“>oox ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY NOTE

Componentes de Automocién

Fagor Ederlan, S. Coop. m.a_w_,ﬁmq__,_wu 80592005 2000 n_unn._..za [ To~
aghna M H - . M
Doy Date :10.11.2023 g SR S Cistomer: Magna PT S.p.A.
Direccion:
Deladdress: Via dedi Ciclamini, 4
Proveedor / Supplier Transportista/Carrier Transport number:346481
_ p P 34648 Modugno Bari 700286
noa_mo.. 1 14 Razén social : . .
Code : 910000 Short namo : LKW WALTER Internationale Italia
. . ricula H Planta :
mﬁmmm:.“ Poligono Kataide mﬂ,_m:na_uwm T759LMG Cemtar :
Pobiacion: Remocplate : QAHY387 Puertn de descarga:
City : Mondragon 20500 Unloading polnt ~ :
) Unidad . :
Pis o Espafia Dol Unit. " Transp. ind.p. carr. Pt of consumpeen : 14249
Cantidad Embalaja
| Quantity Inided | Package N°. Pedido Hec. | Observaciones
Reforencia / Roforence Denominacidn / Doscription Envinda Recibida + |nit Raferencia Bultos Etiquota Cant/Bull Order Nb. Not. | Comments
Dolivored Received - Raferenco Box Labal Cty/box
2510630002 C. M. 2510310474 75 * | |Pza|TBA-501494 003R2458218/22459699) 25 550004563101

TBA-501711 018
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Poso neto total ;
Total net weight:

Peso bruto total

N° total de palets o contenedores:
Total brut weight : 874,200 Total Nb.of palets or containers: 003

K EHPEEFNAGELSwk

Ce
Observaciones: Provecdor / Supplier Rocepcion f don_mgwam%. m_ ;wm:mgiu.m Nﬁgm&%—.—o ﬁmﬁaw:m_uo&ﬂm { Carrier
Comments  : El responsablo do la entrega del residuo de envase o anvasa )
usado,para su carracta gestibn ambiental,sord el poseedor final.,, | . b
SRMNED BY ROMAN MARTIC o 2023
Rasponsabifity for the corract i ! Ir of >
kaging idua or ussd packagit fal falls with F
the final reciufant, agor Ederlan . 4 di
S ﬁ.OOU I FiServe
LT
A RELLENAR POR RECEPCION - <mzmnm m _ncm ta e quantita
. TO FILL BY THE RECEIVER RS T et :
‘. Inscrita on el Rogistro Morcantil do Guipuzeoa, Tomo n,® 1 del Libro de Cooperativas, Folio N.° 167, Hoja N.° 18, Inscripcién 1.* - C,I.F, ESIF/20025292
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“Las casillns con receadro
Las partias encadrdes de.
The spaces famed with h

-50-16,18+22

l'omditour 1

hildad daf

pr sous fa msi:onsabﬂl'té de

Te b completad on the sendar's resgonsibilify

A rellenar bajo fay

A raon;

Ejemplar para el {Faﬁgponista ' 3 Im« VoITuRE i T ‘
Exemplalte du transporteur / Copy for carder CARTADE PORTE INTERNACIONAL .mm&i’ﬁo‘ﬁ{%%iﬁéﬁii‘é?ﬁé‘% FRPSARETT N2 \
Remitente (pombre, domieilo, pAr [ { £ I{ E Transportista y ., Ofgs
1 Expédlleur(nnrn,ndmsse,payrfa\- - r .-\.erlan oop' o 8 “Transporieur v il
Sender tama,adirees. ¥ orrebaso Pasealekua, 7 M”W°%%%%§TICA .
20540 - ESKORIATZA (Gip'—pa) i
NIF, gogyannnnans CIF: B-10623627

. C/Doctor Castelo, Ntim. 44
28009 MADRID

2 Destinatarie (nombro, dorleilio, pals)

Destinataira (nom, adressa, pays) 7 portlstas sucesivos / Transp Ifs} 8 caniers

Conslgnee {nama, address, country}
\ 3 ;'\G: U'A :PT— ':_-,-P A Nombre / Nom / Nama -

- ~Domicilo / Adreasa £ Ad,
Vv A &ttt aa, L . ress
oy i 3 Pals / Pays / Country /6) {.{
A Wl Ay IARY Houd o Beciv y capiacon Fochn Pma V
- jon

ATCA LY A . Recelpt and Accoptance Data 2’[’)2 )) Signature W
3 Camgadalamarcancla / Pdsa en charga da ta marchandisa / Taking over the goods: Reservas y cbearvach del F

Lugar f Lisu / Place 8 Réenves ZIQW duel,rnnspurlaurh?i dala plued:nmd:r;g dc:r&a:;;mmh

Canier's reserval obs
el Py ety “\u ':)L.)Cr N‘J’ 8,’5‘ 2.4 and cbse:vations on taking over de goods
P
Fecha/Date — ) <
. TUAUA 7% Yy L M]

Hera da llegada Hora da salida

Heure d'amfvée / Time of ardval Hetire do départ / Tima of departure
4 Entregs da la mercancia / Livraison e la marchandise £ Defivery of tha goods: a_ A H 3 ?.

Lugar / eu/ Placa AQ W2 A %’kT&-

Pais / Pays f Counley

satosorps oistcron. 407 A K =2 D sub veffors Galdo Trasporti sr

Heura d'ouverturo du dépdt / Warchouss opening hours

Instrucclones def remitente Documentoob i kgt Lo el Py
5 Instructions do Féxpeditaur 9 Documents rom’ f Pia
Sender’s Instzuetions Docum?:zz m - (AV}

5 31
) Albo AV/EGLLSBY
Pec: galdotrasponlsbrlg AN

@pec.it
Marcas ¥ nimerce Nimero da buttos Clase de embalia Naturaleza e la morcancia P { umen, m.”
10 Marques et ruméros 11 Nombhe des eola 12 pods dembaliage 13 HNatura da la marchandise 14 9;5«;%?1?:' 15 ‘é‘Z.'h,;., e
Marks and Nos Numbar bf packagos Mathed of packing Nature of tha goods Gross walght In Kg, Voluma In m.?

Lo (ot PrietAY Aoy L2ss

.

Nimeno N.U. Nombra: var césila 13 Nomero fe alfqueta Grupo do embalgje {ADR)"
Nerméne NU Nomvoir13  °, Numéro d'éliqusite Groupa d'embazge {ADR)*
LIN Nember . Namoses13  + Labed Number Paclong Group - IADR)

A pagar por Hemitenta Destinatado
17 Apayespar Expégiteur Deslinatalra
“fo be pald by: Sender Conslgnee

! * Frecio del fransposto
1 . Prix de transport,
L 3 Carlage chorges
i t Lt Borios secesodos
1 - - Fre!s accczooles
. Syplementary charges
o Dercches da aduana
. Drolts de douano
Customs dutlss
Olres gastes
Autro frals
Other chaﬁu
Otras Indcaciones Gilles Entrega contra reembolsa %
18 Auresindicallons utites | 19 Remboursoment '
Cther useful particulara Ceshoon delvery

Oims acuerdos entrs & remitente y el transportista
16 Conventlons parliculires entre I'oxpéditeur ol la transporteur
Spacial Loty tho sepdar and the camier

r
4

Este transporte queda semetldo, pese a cualquier clusula contraria, al Convnni‘% regulador del Gentrato de Transporte 1
20 Ga transport est soumis, nonobstant toute clause contraire, & 1a Conventipn relative au contrat de transport intern

nternaclonal de Marcancfas por Garratera (CMR}
ral e marchandisas par mutb(gJMRl

This carrlage Is subject, notwlthstanding any clause to the contrary, to the Conventlon an the Contractgs: n %
Establecido en T el dfa 4 W
- T
21 Etatlad N Al AT & [ Av o a (j 3 20... x
T Hetira de dé
22 Time ofdepa'?mmua

¥
NEOVIA LOGISTICA

QG Ar s 7 2 IAN MARTICORENA IBERIA, S.L.

- A=
[ Fogor Ederlan . ‘CIF: B-10623627
Fima ol oo T AZOT 1S rmaoscfiDogtor Castelo N(m. 44~
sk o feofdioaaoop. Smmar e R ERE o DD
Parfe no contraciual da &) p { Partie non ille résarvée au Iranspor:eurfNen-::%'niraciunlparlrnsarved for ihe canier !
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